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Government Services  Services gouvernementaux See Part 2 for Clauses and Conditions
Canada Canada Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions

RETURN BIDS TO: Title - Sujet
RETOURNER LES SOUMISSIONS A: Microwave Digestion System
Bid Receiving Public Works and Government Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
Services Canada/Réception des soumissions Travaux 01555-200437/A 002
publics et Services gouvernementaux Canada Client Reference No. - N° de référence du client Date
800 Burrard Street, Room 219
800, rue Burrard, piéce 219 01555-200437 2019-11-12
Vancouver, BC V6Z 0B9 GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
Bid Fax: (604) 775-7526 PW-$VAN-592-8685

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

VAN-9-42121 (592)

HPH : [H : : * 1~ |Time Zone
SOLICITATION AMENDMENT ::Ilgltat&gr})(?{)ﬁes L'invitation prend fin Fuseau horaire
' - : Pacific Standard Time
MODIFICATION DE L'INVITATION on -le 2019-12-02 Paci
The ref dd tis hereb sed: unl therwi F.O.B. -F.AB.
e rererence ocument IS hereby revised; uniess otherwise ; . .

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D
remain the same. Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Leboeuf, Thomas van592
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire, Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
les modalités de l'invitation demeurent les mémes. (604) 671-2613 () (604) 775-7526

Destination - of Goods, Services, and Construction:

Destination - des biens, services et construction:
Comments - Commentaires
Vendor/Firm Name and Address Instructions: See Herein
Raison sociale et adresse du i i i
fournisseur/de I'entrepreneur Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur
Issuing Office - Bureau de distribution Telephone No. - N° de téléphone
Public Works and Government Services Canada - Pacific Facsimile No. - N° de télécopieur
Reoi
2169gl_0§00 Burrard Street Name and .title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
800, rue Burrard, piéce 219 (type or print)
Vancouver, BC V6Z 0B9 Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/

de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

01555-200437/A 002 VANS592
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
01555-200437 VAN-9-42121

Amendment no. 2

This document is raised in order to:
1. to answer to the following questions;

1. Q&A:

Question #1

Regarding delivery, do you need the unit delivered to the point of use? If yes, could you provide a specific
location such as a room number, requirement of a tailgate, and if any stairs are involved?

Answer #1: Yes, delivery is to the point of use. There are no stairs and we do have staff on hand and a
fork lift. No room number.

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED.
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

01555-200437/A 002 VANS592
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
01555-200437 VAN-9-42121

Modification n° 2

Le présent document vise a:
1. répondre aux questions qui suivent;

1. Questions et Réponses :

Question 1:

Par rapport a la livraison, est-ce que I'équipement doit étre livré au lieu de l'utilisation? Si oui, pouvez-
vous fournir plus de détails comme le numéro de la piéce, la nécessité d’un hayon et s’il existe des
marches?

Réponse 1:

Oui, la livraison se fait au lieu de I'utilisation. |l n’y a pas de marches et nous avons du personnel et un
chariot élévateur. Il n’y a pas de numéro de piece.

TOUTES LES AUTRES MODALITES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGEES.
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